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Parathénie

Pasi i1 shkon deri né€ fund véllimit poetik “Libri i tiranive” t&
Ismail Sylés, t€ pushton vetvetiu njé ndjenjé keqardhjeje se si
€sht€ e mundur, qé n€ dy republika shqiptare me njé kufi formal
¢ paradoks mosbashkimi gjeopolitik té tyre, t&€ kemi k&t€ nivel
ende t€ pakénaqshém té njohjes e té€ shkémbimeve reciproke té
vlerave t€ miréfillta letrare e artistike né mes t€ njéri-tjetrit dhe,
né t€ nj&jtén kohé, pushtohesh nga gézimi e kénaqésia se njé libér
1 tillé, me siguri, do t€ kapércejé kété “kufi” hépérhé shqiptaro-
shqiptar, duke u botuar nga “Toena”.

Libri i tiranive!

Autori ka pranévéné si njé “urdhér” superior ¢ me njé renditje
té pérkryer jetésore, korelative e perspektive para gjérave mé
té¢ shenjta t& njeriut, si Liris€, Zgjimit, Bukurisé, Lisit, apo
Proverbave shqipe, Robéris€, Vetmisé, Kaosit etj., fjalén prozaike
“tirani” ose “gjithépushteshméri”, qé pérdoret né leksikun e
zakonshém e aktiv, si sundim absolut e despotik, si té ishin bash
Zotat tané.

Me “tiranité” e sipérpérmendura, autori i njohur Ismail Syla
ka krijuar sistemin e tij poetiko-koordinativ t€ mirémenduar si
njé tabelé poetike “mendelejeviane”, pér ta shijuar bukuriné e
shprehjes poetike origjinale e metaforike té tij dhe, né aspektin mé
utilitar, pér ta orientuar artistikisht e estetikisht lexuesin shqiptar
drejt tiranive a superioriteteve reale e thelbésore té jet€s sé tij
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té trazuar historikisht, g€ ushqehen né filozofin€ e pedagogjiné
popullore si dhe né pérvojat vetjake.

Kété véllim poetik do ta quaja si njé enciklopedi poetike
té botés shqiptare e shkruar me njé frymézim e me plot gjetje
e imazhe poetike t€ fuqishme, mencgurore ¢ humane, me njé
strukturé kompozicionale polifonike t€ miréthurur e t€ mbajtur
gjaté, si¢ duket né mendjen e tij, si kryemotiv, si kryekéngé e
vademekum vlerash shpirtérore, qé zbulohen ca nga ca si njé
bukuri nén duvak. Fakti g€ nén ¢do poezi vihet, madje me saktési
e detaje, vendi dhe kohélindja e ¢do poezie, si nj€ lloj biografie
a konturi ekzakt poetik déshmon preokupimin e vazhdueshém té
autorit qé€ éshté gjithkund i pranishém dhe i1 ngarkuar né€ kurriz
bletérisht me kéto tirani, qé formésojné konstitucionin shpirtéror
té popullit toné apo duan ta pérsosin até, t& djeshmen, t€ sotmen
e té ardhshmen, si realitet, déshiré, éndérr a pérjetim konkret i
castit apo i dités, prej nga burojné vetvetishém né vargjet e tij
poetike, t€ cilat e tregojné aq sa njé bard, qé udhéton i menduar
me fjalén e mengur dhe vargun, aq dhe njé lirik i ndjeshém,
projektori metaforik i t€ cilit ka arritur t€ depértojé deri né pejzat
mé t€ holla t€ shpirtit njerézor.

Gjithépushtetshmérité apo tiranité e Ismail Syl€s nisin nga
“Tirania e robéris€” me katér vargje kuitesenciale poetike, g€ i
bén njé prerje prolog apo “uverturé* t& historisé soné kombétare
me njé gjuhé poetike sentencioze.

Dy jeté korbi zgjati nata mbi tokén toné/ Dhe galat glasitén
njéqind vjet me radhé/ Ati yné, sa yje kété qiell e béjné té kaltér/
Dhe sa Drinér e béjné kété dhé té bardhé.

Dhe, si té ngrej€ nj€ piramid€ té tiranis€ sé rénd€ t€ robérisé
shuméllojméria dhe pesha e s€ cilés, varg pas vargu, strofé pas
strofé dhe me njé€ kreshendo t&€ admirueshme, ia mbérrin qéllimit.
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Dhe, pérnjé arsye tjetér, pasi brenda piramidés nistore t€ Robérisé,
né peréndimin e pashmangshém té saj, autori ka zbuluar fillesat
e njé piramide tjetér himn, mé t&€ shenjt€ e mé universale, até
té Liris€, pér ta ngritur até fuqishém si bajrak i patundur pér t&
gjithé breznité, duke e populluar edhe me emra frymézues té cilét
do t’i marré e rimarr€ edhe né “Tiranité” e tjera, né kontekste t&
tjera a n€ portretizime té shkélqyera, si até t€ Lirisé, Zgjimit, té
Bukurisé, té Lisit etj., apo dhe duke ngritur edhe tiranité e tjera si
karakollé prej t€ cilave duhen ruajtur breznité e reja té kércénuara
prej tinzanive t€ pabesa, brenda dhe jashté vetes...

Gjithashtu, ciklet brenda “Tiranive” jané jo vetém njé
gjetje interesante, por dhe njéra mé e bukur se tjetra, pra té njé
tonaliteti unik cilésor. T€ bien né sy notat e mprehta humoristike
e, shpeshheré sarkastike, t€ qémtuara a t€ krijuara prej Ismail
Sylés, prirja e thekshme drejt té vértetave universale gé gjenden
né€ mencurin€ popullore a né€ kéngét e popullit toné, gmjegullimi i
sentencave té njohura apo njéfaré deheroizimi, tonet polemizuese
e retoriko-aksiomatike, por dhe té shtruara si¢ jané pércjellé e
pércillen nga brezi né brez pérvojat a té vértetat universale, duke
iu kundérvéné paradokseve konceptuale t€ bartura a t& krijuara
nga gjeneratat e reja rishtazi.

“Libri 1 tiranive” shquan pér njé pasuri t¢ madhe gjuhésore
burimore gjithékombétare e mjetesh stilistikore poetike, ¢ka e
bén mé té dashur pér lexuesin.

Kuitim DAsHI






1. TIRANIA E ROBERISE

Dy jeté korbi zgjati nata mbi tokén toné
Dhe galat glasitén njéqind vjet me radhé
Ati yné, sa yje kété qgiell e béjné té kaltér
Dhe sa Drinér e béjné keté dhé té bardhé?

Drenicé, 20 dhjetor 2015






Tirania e dhembjes

Duke inspektuar perandoriné e ndjenjave
Kali mé shpuri né kufij zonash té zhgufta*
Hapésiré e dhembjes e madhe dhe e gjeré

Sa t’1 z&r€ gjithé refugjatét e ikur nga lufta.

Prishtiné, 6 dhjetor 2015
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Streha dhe shtépia

N¢€ njé zguré* lisi mund té strehohet bisha
Dhe ikanaku kérkon dy tjegulla mbi koké
Nuk mé ka pélqyer kurré shprehja strehé
Po shtépi, me njeréz, e me rrénj€ né toke.

Prishtiné, 5 janar 2016, ora 22:10
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Epi i té shpérngulurit

(Kushtuar refugjatéve pa dallim etnie e feje)

Até dité kur 1a ktheva shpinén shtépisé sime
“Miréméngjesi” mé mbet né pezul té dritares
N¢€ drynin e derés mé mbet e varur “Mirédita”
Dhe “Puna e mbaré¢” te plugu né€ krye té arés.

NE t€ parén sekondé t€ hapit n€ tokén e huaj
Né varkén e Karonit ose népér Urén e Siraatit
Pa peshé e ngjyré e shije, si bateria e zbrazur
NE trupin tim t€ vdekur, hyri shpirti i refugjatit.

Prishtiné, 6 shkurt 2016
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Mashtrimi optik i Uliksit pér Itakén
njézet vjet pas kthimit né Atdhe

Njézet vjet né mendje e kish Itakén e tij
Dhjeté vjet n€ Troj€ e po aq né€ bredhje
Lartésit€ e mureve, vreshtat dhe ullinjté
Pérren;jté dhe luginat dhe barin né ledhe.

C’kishte ndodhur pas kaq vjet mungese
Vec dashuria e Penelopés e pandryshuar?
Si rrobat e pambukta, té lara gabimisht

Gjeografia e Itakés i dukej e ngushtuar.

Prishtiné, 28 dhjetor 2015
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Si e shpjegonte shakaxhiu Bajram Asllani
dallimin midis dy luftérave botérore,
fill pas késaj té fundit

Bajram Asllani thoné ishte nxénés shumé konkret
Né shkollén shqipe fill pas luftés s¢ Dyté Botérore
Kur né€ 1éndén e Bazave té Arsimit Teknik — BAT
Macen e fqinjit Rexhep e kishte sjellé si punédore.

N¢€ orén e historisé kish dhéné nj€ 1loj pérkufizimi
Qé gjenerata e tij e di dhe pérséritet prej té tjeréve
“Historia éshté njé shkencé shogérore qé nuk merret
Me kacafytjen e maceve, po me até midis njerézve.”

Pér té Dytén lufté, pér dallim prej té€ Parés Botérore
Bajram Asllani kishte dhéné nj€ pérgjigje t€ vakét:
“Né esencé nuk dallojné, jan€ identike, por e fundit

I kishte thonjté mé té mprehté, e mé té thella plagét.”

Dhjetor 2014
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Gruaja shqiptare viziton burrin né burgjet
jugosllave, 1945, 1950, 1968, 1981...

Me tren dhe autobus vinte loti
Né tre muaj te kthina afér pragut,
Até e sillnin zvarr€ nga gelia...
E ¢mallej loti me pikén e gjakut.

Prishtiné, 1 dhjetor 2014
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1956

Nuk &shté ky kod sekret masonésh

As dhe shifér misteri e tempullaréve
Dimri 1 kémbéve t€ zbathura né boré
Né Kosové, viti 1 aksionit t€ arméve.

Nuk &shté ky viti i shenjave astrale
T€ kinezéve: vit 1 genit, dragoit, vigit
Por i stupcit* té thyer né trup burrash
Nga policét e viteve té Rankoviqit.

Etérve tané té gjallé dhe té vdekurve
Boré e atij dimri ua prishi téré shtatin,
Trinat e kockave t€ shputés s¢ kémbéve
Dhe shpatullat therin dhe ende narthin*...

N¢é Enciklopediné Shqiptare t€ Vuajtjes
Nuk u shénua as dhe i vetmi paragraf
N¢é Fjalorin e Gjuhés s¢ Sotme Shqipe
As si krahinorizém s’éshté€ folja narth.
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Si protesté ndaj shpérfilljes, vitit 1956
I them késaj foljeje dil dhe kundérshto
I bashkohem zgjedhimit té saj né veta
Uné ende narth... e ti, ai, ajo, ata, ato?

Prishtiné, 26 néntor 2014
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Ode pér Fazli Greigevcin

I pikoi gjaku thekéve skaj flamuri
Me temperaturén e trupit 36.8

Ia ngrohu sqetullat veté Parajsés,
Né shkolla doktrinash béri térmet.

Vdekja e tij nuk ge vetém dridhje
Pér atdheun fals t€ socializmit
Pértej diagnozés sé mjekut zyrtar
I tronditi themelet e materializmit.

E kénaqur mbet lagje e idealistéve
Vdekja e tij e rénd€ ideté ua ndriti
Pa fjalé mbetén filozofét dia-maté*
NE& parajsé trupi, mbi toké shpirti.

Prishtiné, 15 dhjetor 2014, ora 20:54
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1981

Nénté tanket e nxjerra garnizonit, si bishat

Ta trembnin donin ardhjen e Pranverés

N¢€ njé korzo* t€ gjakut t’i kthenin bulevardet
Dhe yjet mbi Kosové t’1 hidhnin humnerés.

Dhe njésité speciale né trupat e studentéve
Rinisé s€ bukur 1 thyenin petalet e zambakut
Snajperét tinézisht mbi asllanét dhe naserét
Endrrén e lirisé e lanin né shkulma té gjakut.

Mund t€ rishkruhen skenat e para 34 vjetésh
Me ngjyra dhe me mendime krejt bardh e zi
Po ajo g€ kurré nuk ndryshon, éshté e kuqgja

E gjakut té derdhur Pranverés tetédhjetenjé.

Prishtiné, 18 mars 2015
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Njé raport i gjyqtaréve krahinoré
tek autoritetet fedrale jugosllave

N¢é emér t€ popullit dhe té shtetit ligjor
Do ta dénojmé irredentizmin shqiptar

Me dit€, muaj e me vite t€ rénda burgu
Dhe me guré shekujsh shkallé-shkallg.

Varé€sisht nga prurjet e rrjetés policore
Kundér peshqve 1 kemi sitat e guroreve:
Katérmbédhjeté deri gjashtédhjeté guré
KR-ja e cironkave e shkruar fletoreve.

Pér ata qé thérrasin “Kosova Republiké”
NEé goj€ u vémé njéqind e tridhjeté e tre guré
Pér té tjeré prangosje té gjaté né errésiré
Mes telave me gjemba e pa deré né mur.

Ne do e zhb&jmé nacionalizmin shqiptar
Duke e ndrydhur mes gurésh paleolitiké
E po nuk mjaftuan, i huazojmé nga koha
Shkémbinjté e errésirés... parahistoriké.

Prishtiné, 30 janar 2015
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Skicé pér njé ese pér fillimin dhe fundin
e ish-Jugosllavisé me fjalét kyce goli otok dhe postbllok

Republikés federative té véllazérimit e bashkimit

I erdhi fundi tragjik njésoj sikur njé dinozauri ulok
Midis prologut té ishullit ku té grin era mes gurésh
E epilogut té thaséve té zallit t€ stivuar né postbllok.

Eré Goli Otoku fryu njésoj né Nish, Srem, Idrizove...
Historia ujem mori ngado si tagrambledhésit gjakun
Edhe lumenjve té€ Kosovés deri até fillim gershori

Kur me turp robéria ikte, bashké me zinxhiré tanku.

Prishtiné, 19 dhjetor 2014, ora 23:51
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Poezi pér lisin, me ndajfolje té pérdorura

nga Adem Demaci, andej e kéndej, poshté e pérpjeté...

Lisi shtathedhur, si askush tjetér
Do té pérshkruhej me rrénjé e fleté
Me ndajfoljet g€ 1 pérdor Demagi,
Andej e kéndej, poshté e pérpjeté.

Gjethet e luajné vallen e erérave
Preken me degét e fqinjit té blirté
Si bandillét ahengjeve me zonjat
Qé matané e kété an€ u b&jné flirt.

Gjethet vjetore thahen e ndérrojné

Si lajmi né€ portal g€ lajmin e shkul
Por trungu 1 lisit me rrénjé té thella
Rri pip n€ kémbé. Qéndron pingul.

Prishtiné, 19 tetor 2015
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Malli pér librat e djegur té bibliotekés sime

Shpesh po mé merr malli pér librat e djegur
Né verén e néntéqind e néntédhjeté e tetés

Si pér ato fytyrat e njerézve q€ i kam njohur
E para kohe 1 shpuné matané perdes sé€ jetés.

Ditén e Ringjalljes a do té jené t€ radhitura
Njé&jté né€ bibliotekén time, ku njéra, ku tjetra,
E sérish té€ ¢gmallem me shénimet né margjina

Me plot data té sakta té€ ditéve t€ mia t€ egra.

Prishtiné, 12 shkurt 2016
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Epi pér Beogradin zyrtar

N¢é Beogradin zyrtar me ujé t&€ mesjetés
Ende vaditen rrénjét e luleve t€ urrejtjes.

Nuk mbillet ende buzéqgeshja e Vlorés
E aq mé pak zemérbardhésia e Kosovés.

Grykave té topave kur villet ndjesa zyrtare
Atéheré do t€ mbillet buzéqeshja shqiptare.

Buzéqeshja shqiptare e mbjellé né Beograd

Do té thoté mbirje lulesh edhe mbi njé tank.

Mé té kthjellé do rrjedhin ujérat e Valbonés.
E t€ rénda, ah, sa t€ rénda plagét e Kosovés.

Prishtiné, 15 néntor 2014
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Grafikoni 1 robérisé dhe ai i lirisé

Nga autobusi g€ na shpinte diku né greminé
Né rrugé e sipér e népér kthesa

Midis malit edhe fushés

Zbritém né njé

Pllajé

E

Kuptuam

Se sa e ashpér, sa e réndé

Qe jeta e gjyshérve népér gérxhe

Aq e lehté€ do jeté e bijve dhe e nipérve

Dhe mé gjaté e stérnipérve né livadhet e paskaj.

Prishtiné, 6 néntor 2014, né méngjes
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Ardhja e ditéve té Arbrit

Po vijné

Ditét e Arbrit,

Po vijné jo vetiut
Po vjen Rilindja

E Jeronim de Radés,
E Gavril Darés

Té Riut.

E g€ t€ vijné

Fjalét u ndérthurén me tizgat*
E gjakut

Té Shoté Galicés,

Jasharéve,

Té& Shabanit,

Plakut.

Prishtiné, 28 néntor 2014
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